A
MASTERPLAST

DOP_TERRAPLAST.PLUS.STAR8_01

TELJESITMENYNYILATKOZAT / DECLARATION OF PERFORMANCE / LEISTUNGSERKLARUNG

2305/2011/EU rendelet alapjin / based on Regulation (EU) No 305/2011 / gemaR Verordnung (EU) No 305/2011

1. Aterméktipus egyedi azonosité kédja: TERRAPLAST PLUS STARS8
Unique identification code of the product-type: Dombornyomott lemez (HDPE) / Dimpled sheet (HDPE) / Noppenbahn
Eindeutiger Kenncode des Produkttyps: (HDPE)

2. Felhasznalds célja(i): Vizszigetelések mechanikai védelme, betonaljzatok alatti tisztasagi réteg

(szerelGbeton kivaltasara)
Intended use/es: Mechanical protection of water-proofing, sub-base course under
concrete slabs (instead of lean concrete)
Verwendungszweck(e): Schutz fir die Abdichtung und Grundmauer, Sauberkeitsschicht fiir
Bodenplatten

3. Gyarté: 3 L e
Manufacturer: MASTERPLAST - H-8143 Sarszentmihdly, Arpad u. 1/A.
Hersteller: www.masterplastgroup.com

4. A meghatalmazott képvisel6: Nem értelmezhetd
Authorised representative: Not relevant
Bevollméachtigter: Nicht relevant

5. Az AVCP-rendszer(ek):
System/s of AVCP: 24
System(e) zur Bewertung und Uberpriifung der
Leistungsbestandigkeit:

6.a Harmonizalt szabvany:
Harmonised standard: EN 13967:2012
Harmonisierte Norm:
Bejelentett szerv(ek):
Notified body/ies: SKZ — Testing GmbH (NB 1213)
Notifizierten Stelle(n):

6. Az eurdpai értékelési dokumentum:

b European Assessment Document:

Europdisches Bewertungsdokument:

Eurdpai miszaki értékelés:
European Technical Assessment:
Europdische Technische Bewertung:

A mszaki értékelést végzs szerv:
Technical Assessment Body:
Technische Bewertungsstelle:

Bejelentett szerv(ek):
Notified body/ies:
Notifizierte Stelle(n):

Nem értelmezhetd
Not relevant
Nicht relevant
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7. A nvilatkozatban szerepl6 teliesitménv(ek) / Declared performance/s: / Erklarte Leistung(en):

. . . e les s Mérték-
Alapvet6 tulajdonsagok Vizsgélati médszer/ egység/ | Teljesitmény/Performance/Lei
Essential characteristics Method/ flynit/g ! ystun
Wesentliche Merkmale Methode . ) &
Einheit
ALKALMAZASSAL KAPCSOLATOS JELLEMZOK / APPLICATION RELATED CHARACTERISTICS / ANWENDUNGSBEZOGENE
Vizzarésag (2 kPa, 24 h) / Water tightness (2 kPa, 24 h) / .
felel
Wasserdichtheit (2 kPa, 24 h) EN 1528 megfeleld / pass / bestanden
Szakitdszilardsag hossz/l(engt)h/langs 200
. MD
TePsHe strength Kereszt/cross/quer EN 12311-2 N/50mm 150
Hochstzugkraft (CMD) _
Nydlds hossz/l(engt)h/langs 20
. MD
Elongation Kereszt/cross/quer EN 12311-2 % s
Dehnung (CMD)
Tovébbszakité eré hossz/length/langs 175
i i MD
Re.5|stan.ce t? tearing (MD) EN 12310-1 N
Weiterreisswiderstand kereszt/cross/quer 150
(Nagelschaft) (CMD)
Utésallésag / Reasistance to impact / Widerstand gegen
g/ . pact/ ges EN 12691-2, Method A mm 500
stoRartige Belastung
Statikus terheléssel szembeni ellendllds / Reasistance to
) ) ) EN 12730 kg 20
static load / Widerstand gegen statische Belastung
T(izvédelmi osztalybasorolas / Reaction to fire / EN 1SO 11925-2, EN osztaly / r
Brandverhalten 13501-1 class / Klasse
Oregedéssel szembeni ellenallésag / Resistance against .
EN 12 EN 192 megfeleld / pass / bestanden
ageing / Dauerhaftigkeit gegeniiber Alterung 9%/ 928 g /pass/
Kemikaliakkal szembeni ellenallésag / Chemical EN 1847 / EN 1928 megfelel6 / pass / bestanden
resistance / Dauerhaftigkeit gegenuiber Alkali & P
Lemezétlapolas nyird-tapado szilardsag / Joint tensile
- NPD
shear resistance / Scherwiederstand der Fligenihte EN 12317-2 N/50mm
Veszélyes dsszetevék / Dangerous substances / . .
- nincs / none / keine
Gefahrliche Substanzen

8. Megfelel6 miszaki dokumentacio és/vagy egyedi Nem értelmezhetd
muiszaki dokumentacié:
Appropriate Technical Documentation and/or Not relevant
Specific Technical Documentation:
Angemessene Technische Dokumentation und/oder Nicht relevant

A fent azonositott termék teljesitménye megfelel a bejelentett teljesitmény(ek)nek. A 305/2011/EU rendeletnek megfeleléen e
teljesitménynyilatkozat kiadasaért kizardlag a fent meghatarozott gyarto a felelds.

The performance of the product identified above is in conformity with the set of declared performance/s. This declaration of
performance is issued, in accordance with Regulation (EU) No 305/2011, under the sole responsibility of the manufacturer
identified above.

Die Leistung des vorstehenden Produkts entspricht der erklarten Leistung/den erkldrten Leistungen. Fir die Erstellung der
Leistungserklarung im Einklang mit der Verordnung (EU) Nr. 305/2011 ist allein der obengenannte Hersteller verantwortlich.

A gyartd nevében és részérdl alaird személy:
Signed for and on behalf of the manufacturer by:
Unterzeichnet fuir den Hersteller und im Namen des Herstellers von:

Kovacs Attila
M(iszaki vezet§
Technical manager
Technischer Leiter

Sérszentmihaly, 2024. 07. 18.

Tovabbi informacidk és muiszaki adatok a termék aktualis miiszaki adatlapjan elérhetGek.
More technical information and performances are available in the current technical datasheet of the product.
Weitere Informationen und Leistungen werden im aktuellen technischen Datenblatt angegeben.

Ezen teljesitménynyilatkozat elérhetd a www.masterplastgroup.com honlapon.
This declaration of performance is available at: www.masterplastgroup.com.
Diese Leistungserklarung ist unter: www.masterplastgroup.com erreichbar.
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